
第一图书网, tushu007.com
<<普里斯特利散文选>>

图书基本信息

书名：<<普里斯特利散文选>>

13位ISBN编号：9787530654392

10位ISBN编号：753065439X

出版时间：1985-12

出版时间：百花文艺出版社

作者：普里斯特利散文选

页数：236

版权说明：本站所提供下载的PDF图书仅提供预览和简介，请支持正版图书。

更多资源请访问：http://www.tushu007.com

Page 1



第一图书网, tushu007.com
<<普里斯特利散文选>>

前言

　　后记　　约翰&middot;波因顿&middot;普里斯特利（1894一1984）对中国的某些读者可能并不是一
个陌生的名字，因为在现代英国文学的许多选本中他们常发现少不了他的作品，无论是小说，戏剧，
散文，都有他的代表作入选，这说明他名气很大，多才而且多产，作品也受到读者欢迎。
尽管如此，他究竟算不算英国文学史上的一个一流人物，这还有争论。
普里斯特利具有多方面的文才，这是不容置疑的，我倾向于支持精神产品多与精是矛盾的这一看法，
他在文学史上的地位还有待时间去决定。
　　熟知英国散文发展史的读者知道英国散文在十九世纪达到高峰，大师辈出，以兰姆为代表的随笔
小品，和以罗斯金为代表的艺术评论与社会批评杂文都自成一家，前者的风格细腻幽默，后者则恣肆
雄浑，普里斯特利的笔锋似乎想把这两家融合起来，不过兰姆的色彩更浓厚一些。
　　普里斯特利对社会问题一直是关心的，这贯穿了他的写作生涯，社会批评在他的文学创作中有十
分重要的地位。
他自称从来就是一个牢骚派：&ldquo;因为我每每觉得一个作家，如果只要正当利用自己的特权，就应
该为那些不能轻易为自己说话的人说话。
&rdquo;他的杂文有时单刀直入，开始就进入正题，如《女人不治理美国》，是有关女权主义的；有时
则从身边琐事开始，写着写着就对资本主义文明进行冷嘲热讽，如《人满为患》，《住房问题》，涉
及的是人口与住房问题，《大众化价格》，谈名不副实的餐饮业的质量。
他的《英国游记》不重在自然景色的描写，而重在城市的风土民情与社会调查，也是这种倾向的流露
。
　　普里斯特利纯粹谈风花雪月、鸟兽虫鱼的小品是很少的，吸引他的注意力的多半是衣食住行之类
的生活俗务。
这些事情上的一些道理往往容易为人忽略，经他一拈出来，读者就觉得确是如此。
这类随笔不一定要谈什么高深的大道理，但必须给读者一种回味，给他们一点人生的启示，或一种生
活情趣，缺乏这点就索然寡味，而普里斯特利的随笔和杂文的可读性就在于此。
 他达到这个目的常用手段是幽默或调侃。
幽默是英国散文一贯的特色和优势，普里斯特利充分掌握了这个手段，有些文章的题目本身就透露出
此中消息，如《为乏味的客人辩护》、《为蹩脚的弹钢琴者一辩》。
普里斯特利即使在批评现实的消极面时也很少剑拔弩张，他每每以妙趣横生的奇谈怪论使读者发出会
心的微笑，例如在《论无所事事》一文中，他为&ldquo;无所事事&rdquo;辩护，指出大国的政治家少
疲于奔命一些，优游自在，世界和平就更有保障，世界大战就打不起来；在《乡间》一文中他认为人
要想不害思想病，最好往乡间一待，那里没有人在房子里冥思苦想，因为都去户外享受新鲜空气去了
，所以牛津剑桥这类学府绝不能建在风景优美的地区。
这看起来都是荒唐的逻辑，但其深层的嘲讽是意味深长的。
产生这种幽默或调侃的方法就是从不同的视角去观察事物，在《刚过完圣诞节》一文中作者甚至把视
角移到了一只狗身上，他在这里从狗眼中把一些无聊文人淋漓尽致地奚落了一番。
这种风格一直保持到他中年以后写的《趣事》（1949）和晚年写的《呐喊与旁白》（1972）中。
这两个集子包括的都是短小的杂感，语言比早期的文字更为精练简洁，表现作者经历了人生半个世纪
的旅程后的睿智的思考，灵光一闪留下的是永不磨灭的光痕。
 就我个人感觉，普里斯特利杂文的另一个特色是渗透在这些文章中的高层次文化意识，他就是从这个
高度来观察人世百态的，因而也就能以犀利的眼光看出使人眼花缭乱的花花世界下面被掩盖的庸俗，
虚伪，势利和空虚。
这一点也表现在题材与情趣上，我指的是除了日常的衣食住行的问题外，作者的兴趣也包括许多艺术
的领域，这些都是只有一个内行才能涉笔的，谈小说，谈音乐，谈戏剧，这只有本人是小说家，音乐
家，戏剧家才能有这样的体验，感触。
弹钢琴的乐趣当然只有会弹琴的人才能体会，写小说的甘苦也只有小说家知道得最深，这可不是随便
什么人能写的。
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这里以《雨中的丁香》这篇游记为例，他在游历海德堡时，着笔不在这个古城有山有水的自然风景，
也不在这里的名胜古迹，以至历史悠久的海德堡大学本身，而是整个城市的优美高雅的文化气氛，脱
尽了一切资本主义社会的俗气，一个与作者有同感的人，很容易被这种轻描淡写的气氛点染所陶醉而
为之神往。
 就普里斯特利整个创作的散文部分而言，他的题材宽广，文笔幽默隽永，富有个性，但就思想深度看
，若和十九世纪的散文大师如卡莱尔、罗斯金、阿诺德比较，他又缺乏系统的哲学修养，不能达到他
们的那种博大精深，还称不上是一个思想家，他的多产也使他写得匆忙，有的篇章难免草率粗糙，他
堪称一位优秀的散文作家，但还达不到大师的地位。
 文论在英国传统上是属于散文创作范畴的，在普里斯特利的作品中，文论占有一定的分量。
不像他的随笔，普里斯特利的文论写得不够精练，但我们仍然应该知道一点他作为文评家在这方面的
成就。
我选择了论霍斯曼的一篇，不仅因为它在普里斯特利的文论中具有代表性，也因为作为英国现代有影
响的诗人，霍斯曼的诗歌在我国早已有译本，但却没有有分量的研究论文，这是非常令人遗憾的，也
反映我们在外国文学研究上的一种毛病，都去搞时髦的东西，挖了一些黄铜反而丢掉了真正的金子，
所以这篇文章尽管我译得吃力还是译了出来。
这篇文章的主要意思是作者不同意给霍斯曼诗作的复杂内涵贴上一个简单的标签，说它们包含有一种
什么系统的哲学观，他认为只存在一种一贯的情绪，一种对人生的悲观看法，其原因是觉得人生苦短
，而对待它应该有一种早期罗马人的坚忍精神。
作者把霍斯曼的风格归纳为民谣、戏剧化和警句体的糅合，这是非常精辟的。
 另外有几篇较短的则选自《文学和西方人》，这是一部论西方文化和文学的专著，包含作者许多独到
的见解，反映他的渊博的学识。
 这里，对不太熟悉普里斯特利的读者还需要把他的生平做一个简略的介绍。
约&middot;波&middot;普里斯特利生于英国约克郡的勃雷福特，毕业于剑桥大学的三一学院。
他在二十年代初登上文坛，开始写散文，随后以小说《好伙伴》（1929）一举成名，接着问世的几部
小说都不及《好伙伴》畅销。
三十年代初他转向戏剧，他的剧作中以《菩提树》（1947）最受称誉。
他涉猎除诗以外的各种文学体裁的创作，据不完全统计达七十部之多，由于他的多产，作品的水平颇
不平衡，评论界对他的评价也不一致，然而在各种现代文学史著作中，他还是占有一席地位，这说明
他的影响是不可忽视的。
 文学翻译与文学创作当然不同，如果以音乐来比拟，创作是作曲家演奏自己的作品，翻译则是音乐家
演奏本人以外的大师们的作品，要能再现原作的音色、意境、美感等等。
翻译既是表现与阐释，也是再创作，因为在再现原作时不可能是照本宣科，必然渗透译者的理解与个
性，如果作者与译者的气质相近，原作的风格、倾向又与译者的爱好、兴趣吻合，（加上学力）那么
译文就比较得心应手。
普里斯特利的作品以娴熟地运用地道的惯用语著称，英国人听来亲切好懂，并且韵味无穷，但对中国
读者，尤其是译者来说未免大伤脑筋，绝不能说我已把他的神韵充分再现出来，做到了几分，只有由
读者做出评价了。
　　译者 1993年9月　　于南开园
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内容概要

　　作为19世纪英国散文的当代传人，普里斯特利的作品具有英国散文所特有的风格：典雅，幽默，
于温和的笔调中，含犀利、睿智的嘲讽意味。
　　《普里斯特利散文选》为普里斯特利散文的第一部中文译本，原作分别选自《呐喊与旁白》、《
英国纪行》、《趣事》、《文学和西方人》等作者的几部代表作。
全书题材广阔，文笔隽永，渗透着高层次的文化意识和艺术情趣。
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章节摘录

　　如果最后的审判日之后世界得以重建，一切使我们感到如同幻影的东西被投入了火坑，海德堡，
我相信会依然像它今天的样子保存下来，在那个较小的世界里有它的一席地位。
海德堡是绝对安然无恙的。
在我的目光投向它的一刹那，一只小小的钟在我的心中响起。
它是我每每想象的德国的古城的那个样子。
德国人倘若在他们的民歌里歌唱一个城市，他们指的就是像海德堡那样的地方。
它的可爱之处恰好是把美，古怪离奇，和荒谬的种种东西糅合在一起。
那硕大、幽暗、草莓色的废墟，本城的古堡，构筑得再好没有了。
有一会儿功夫，当薄雾飘过它犹如大锅里的水汽，它上方的林木苍郁的山冈好像通过魔法变成一抹远
山时，它立刻显得邪恶可怖，妖异不祥，配合着瓦格纳式长号似的雷声隆隆，成为尼贝龙根故事里的
一座城砦。
下一片刻，薄雾在太阳下消失了，这时在古堡上方葱翠的枞树顶上更远处出现一片可爱的蓝天，这个
地方又呈现出小歌剧里舞台后部的幕布的模样，是神圣罗马帝国选帝侯的领土，十八世纪的，既妩媚
，又滑稽，可以贴切地采用到昨晚我们在市立剧院观看的老约翰&middot;施特劳斯的那部歌剧作品里
面去。
海德堡完全是德国风味的，可以说，像威尔士或牛津完全是英国风味的一样。
　　&hellip;&hellip;
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